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"CHAPITRE 85O

Loi modifiant I'article 32 de la Loi de
I’électrification rurale

 [Sanctionnée le 26 février 1953]

SA MAJESTE, de l'avis et du consen-

tement du Conseil législatif et de
I'’Assemblée législative de Québec, décréte
ce qui suit:

1. L’article 32 de la loi 9 George VI,
chapitre 48, modifié par 'article 2 de la
loi 15-16 George VI, chapitre 44, est de
nouveau modifié en remplacant le para-
graphe 7) par les suivants:

*7) Faire exécuter par_les électriciens
diplémés a son emploi, mais chez ses mem-
bres seulement, les travaux d’installation
et d’entretien nécessaires pour leur procu-
rer 'usage de I'électricité;

“k) Faire tout ce qui peut étre néces-
saire ou utile pour permettre a la coopé-
rative d’atteindre les fins pour lesquelles
elle est formée.”

2. La présente loi entrera en vigueur
le jour de sa sanction.

CHAPTER S5O0

An Act to amend section 32 of the Rural
Electrification Act

[Assented to, the 26th of February, 1953]

HER MAJESTY, with the advice and

consent of the Legislative Council
and of the Legislative Assembly of Quebec,
enacts as follows:

1. Section 32 of the act 9 George VI, 1945,
chapter 48, amended by section 2 of thea §§' G5,

act 15-16 George VI, chapter 44, is again
amended by replacmg sub-paragraph 7
by the following sub-paragraphs:

“j. To cause to be carried out, by the
certified electricians in its employ, but at
the premises of its members only, the
installation and maintenance work neces-
sary to procure for them the use of elec-
tricity;

“h. To do whatever may benecessary or
usefull to enable the cooperative to attain
the objects for which it was formed.”

2. This act shall come into force on Cummg

the day of its sanction.
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